Ficha técnica de producto | Ficha técnica do produto L Desa
DESA-TORK ULTRA cabeza hexagonal - cabega sextavada

ANCLAJE DE FIJACION DIRECTA EN HORMIGON, PARA HORMIGON FISURADO Y NO FISURADO
ANCORAGEM DE FIXACAO DIRETA EM BETAO, PARA BETAO FISSURADO E NAO FISSURADO

HOMOLOGADO | HOMOLOGADO

%*.
e
H\ETA, % ANCHOR
*-_k*** SEISMIC C1/C2

FIRE RATED

MATERIALES BASE | MATERIAIS DE BASE

NON-CRACKED CRACKED

Hormigdén C20/25 a C50/60 | Betao: C20/25 a C50/60
Losa alveolar | Laje alveolar

MATERIAL | MATERIAL

=1

Acero con recubrimiento cincado | Aco zincado

GEOMETRIA | GEOMETRIA

® i)
52

)

|

Triple rosca Hi-low Punta dentada Cabeza hexagonal con arandela
TORK ULTRA Rosca tripla Hi-low Ponta dentada Cabeca sextavada com anilha
CARGAS | CARGAS INSTALACION | INSTALACAO
Alta | Alta Distancias reducidas | Distancias reduzidas

Facilmente desmontable | Facilmente
desmontavel

& o

APLICACIONES | APLICACOES

Fijacion de estructuras de acero | Fixacao de estruturas de aco
Aplicaciones temporales | Aplicagoes temporarias

Fijaciones de placas base metdlicas | Fixagoes de chapas de base metali
Estanterias -racks | Prateleiras -racks

Encofrados | Cofragens

Barandillas y pasamanos | Guarda-corpos e corrimoes

Aplicaciones que requieran distancias reducidas |

Aplicagdes que requerem distancias reduzidas
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DESA-TORK ULTRA cabeza hexagonal - cabega sextavada

L' Desa

DESCRIPCION | DESCRICAO

= Desa-Tork ULTRA es un anclaje para hormigon con
rosca de fijaciéon directa para uso en hormigdn
fisurado y no fisurado: el anclaje se atornilla en el
agujero previamemente taladrado en el material base
| Desa-Tork ULTRA € uma ancoragem para betdo com
rosca de fixacdo direta para utilizagdo em betéo
fissurado e nao fissurado: a ancoragem € aparafusada
num furo previamente perfurado no material de base.

= Cargas estaticas, quasi-estaticas y sismicas | Cargas
estaticas, quase estaticas e sismicas.

= Rosca especial Triple rosca Hi-low: corta y mecaniza
el hormigén obteniendo una fijacion de alto
rendimiento | Rosca especial Rosca tripla Hi-low:
corta e maquina o betdo obtendo uma fixagao de alto
desempenho.

= Punta dentada: reduce par de apriete y facilita la
instalacién. | Ponta dentada: reduz o binario de aperto
e facilita a instalacéo.

= Cabeza hexagonal con arandela estampada ranurada:
sistema fijacion mas seguro, evita aflojamiento. |
Cabeca sextavada com anilha estampada ranhurada:
sistema de fixagdo mais seguro, evita desaperto.

= Rdpida y facil instalacién: taladrar y roscar. |
Instalagéo rapida e facil: perfurar e roscar.

BARANDILLAS
Y PASAMANOS

GUARDA-CORPOS E
CORRIMOES

ESTANTERIAS - RACKS

PRATELEIRAS -RACKS

* Instalacion a través de la placa a fijar. | Instalacéo
através da placa a ser fixada.

= Totalmente desmontable. | Totalmente desmontavel.

= Anclaje sin expansién: permite distancias a borde y
entre anclajes reducidas. | Ancoragem sem expanséo:
permite disténcias reduzidas até ao bordo e entre as
ancoragens.

HOMOLOGACIONES | HOMOLOGACOES

ETA-23/0715 - anclaje para hormigén C20/25 a
C50/60 | ancoragem para betdo: C20/25 a C50/60

Version acero | Versdo em aco:

= No fisurado | N&o fissurado: @6-@8-010-@12-@14 mm
®= Fisurado | Fissurado: @6-@8-010-012-J14 mm

= Sismico C1| Sismico Cl: @6-@8-010-B12-&14 mm

= Sismico C2 | Sismico C2: @8-@10-@12-@14 mm

= Resitencia al fuego hasta | Resisténcia ao fogo ate:
R120 — R90 - R60 -R30

= Mdltiples tipos de cabeza | Varios tipos de cabeca

ESTRUCTURAS
DE ACERO

ESTRUTURAS DE ACO

ENCOFRADOS

COFRAGENS
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DESA-TORK ULTRA cabeza hexagonal - cabega sextavada

DATOS INSTALACION SEGUN PROFUNDIDAD DE COLOCACION: hyom
DADOS DE INSTALACAO DE ACORDO COM A PROFUNDIDADE DE COLOCAGAO: hyom

Datos segun profundidad de colocacién hnom
Medida Dados de acordo com a profundidade de colocagéo hnom

Medida

@ taladro
@ broca
Par apriete
Binario de aperto
Ancho Llave
Tamanho da chave

@ broca placa
@ furo da chapa

Ddox L

o[ o o o [ e e [ [ o0

6x45 6 100 87

6x60 6 9 40 20 50 100 87 44 55 5 65 100 126 63 - - - - - - 15 10
6x80 6 9 40 40 50 100 87 44 65 25 65 100 126 63 - - - - - - 15 10
8x65 8 12 50 15 60 100 1M 56 60 5 70 100 135 68 = = = = = = 25 13
8x75 8 12 50 25 60 100 1M 56 60 15 70 100 135 68 = = = = = = 25 13
8x90 8 12 50 40 60 100 1M 56 60 30 70 100 135 68 = = = = = = 25 13
8x110 8 12 50 60 60 100 1M 56 60 50 70 100 135 68 = = = = = = 25 13
10x65 10 14 60 5 70 100 132 66 - - - - - - - - - - - - 50 15
10x75 10 14 60 15 70 100 132 66 70 5 85 105 156 78 - - - - - - 50 15
10x85 10 14 60 25 70 100 132 66 70 15 85 105 156 78 - - - - - - 50 15
10x100 10 14 60 40 70 100 132 66 70 30 85 105 156 78 85 15 100 130 195 98 | 50 15
10x120 10 14 60 60 70 100 132 66 70 50 85 105 156 78 856 35 100 130 195 98 | 50 15
10x140 10 14 60 80 70 100 132 66 70 70 85 105 156 78 85 55 100 130 195 98 | 50 15
14x115 14 18 75 40 90 120 168 84 10 5 130 175 258 129 = = = = = = 80 18
14x135 14 18 75 60 90 120 168 84 M0 25 130 175 258 129 = = = = = = 80 18

hnom profundidad de colocacién / profundidade de colocacéo

A i tiix espesor a fijar / espessura a ser fixada
min

do didmetro broca / didmetro da broca

hy profundidad del taladro en el punto mas profundo / profundidade do furo até
o ponto mais profundo

dr diametro de broca sobre la pieza a fijar / didmetro da broca na pega a ser
fixada

hmin  espesor minimo de material de base / espessura minima do material de base

Tinst par de aprete nominal / bindrio de aperto nominal

L longitud de anclaje / comprimento da ancoragem

Tinst

Scrn Distancia entre ejes de anclajes que permite la transmisién de la resistencia
caracteristica a la traccién (distancia critica) | Distancia entre os eixos das
ancoragens que permite a transmissdo da resisténcia caracteristica a tragdo
(distancia critica)

Cern  Distancia al borde que permite la transmision de la resistencia caracteristica a
la traccion (distancia critica) | Distancia ao bordo que permite a transmissdo
da resisténcia caracteristica a tragdo (distancia critica)

SW Ancho Llave / Tamanho da chave
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DESA-TORK ULTRA cabeza hexagonal - cabega sextavada

Distancias segtn hnom | Distancias de acordo com hnom

78

87 126 m 135 132 156 195 168 258
44 63 56 68 66 78 98 84 129
hrom+10 hnom+10 hnom+15 hnom+20

do didmetro broca | diGmetro da broca

Nrom profundidad de colocacién | profundidade de colocagdo

hes profundidad embebida efectiva | profundidade embutida efetiva

Crmin Distancia minima al borde permitida | Distancia minima ao bordo permitida

Shin Distancia minima de instalacidn entre anclajes permitida | Distancia minima permitida de instalagdo

entre ancoragens
Sern Distancia entre ejes de anclajes que permite la transmision de la resistencia caracteristica a la traccion

(distancia critica) | Distancia entre os eixos das ancoragens que permite a transmissdo da resisténcia
caracteristica a tragdo (distancia critica)

Cern Distancia al borde que permite la transmisién de la resistencia caracteristica a la traccion (distancia
critica) | Distancia ao bordo que permite a transmissdo da resisténcia caracteristica a tragdo (distancia
critica)

Scr,sp Distancia entre anclajes que permite la transmision de la resistencia caracteristica a la tracciéon de un
anclaje Unico sin efectos de distancia entre anclajes en caso de fallo por fisuracidn (splltting) | Distancia
entre ancoragens que permite a transmissdo da resisténcia caracteristica a tragdo de uma Unica
ancoragem sem efeitos de distancia entre ancoragens em caso de falha por fissuragdo (splitting)

Cersp  Distancia al borde que permite la transmision de la resistencia caracteristica a la traccion de un anclaje
Unico sin efectos de distancia al borde de hormigdn en caso de fallo por cono de hormigén | Disténcia
ao bordo que permite a transmissdo da resisténcia caracteristica a tragdo de uma Unica ancoragem sem
efeitos de distancia ao bordo do betdo em caso de falha por cone de betdo

MOMENTO FLEXION | MOMENTO DE FLEXAO

Fallo acero brazo de palanca | Falha do ago com brago de alavanca

Tipo _ Tipo & [mm] nmm

Fallo o Momento de flexion disefio | Falha do momento

(0]
fletor de projeto MPrds [Nm] 121 28,2 554 188,7
Fallo o Momento de flexion recomendado | Falha do MPrecs [Nm] 8,6 201 396 1348
momento fletor recomendado
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~ e
CARGAS DE DISENO Y RECOMENDADAS | CARGAS DE PROJETO E RECOMENDADAS :XX\'\

CRACKED HNON-CRACKED

Profundidad | Profundidade: hyom ; Hormigoén no fisurado | Betdo nao fissurado: C20/25 ; Hormigon Fisurado |
Betao fissurado: C20/25 ; Anclaje aislado sin influencias | Ancoragem isolada sem influéncias

Medida - Medida 26 28 @10 4
do [mm]
| o fomi[ 40 [ 55 [ 50 [ 60 [ 60 | 70 | e | 75 | 10 |

Carga a Traccién - Carga de tragéo | Hormigén NO Fisurado C20/25 - Betao NAO fissurado C20/25

Carga de disefio a traccién | Carga de projeto de

3 Nrduer kN] 333 500 615 667 798 1025 1719 145 2616
tragéo
Carga recomendada a traccion | Carga de tracao Nreouer [kN] 238 357 439 476 570 732 1228 818 1868
recomendada
Carga a Traccién - Carga de tragéo | Hormigén Fisurado C20/25 - Betao fissurado C20/25
frigl de disefio a traccidn | Carga de projeto de Nrdcr kN] 167 333 333 500 558 667 1203 802 1831
Carga recomendada a traccion | Carga de tracao Nrec,cr kN] 119 238 238 357 399 476 859 573 1308

recomendada

Coeficiente de mayoracion para carga a Traccion segtn calidad hormigén - Coeficiente de majoragéo de carga de tragédo de acordo com a

qualidade do betao

Hormigén C30/37 | Betao C30/37 ycC30/37 - 116 122 116 108 114 1,04 118 113 1,04
Hormigén C40/45 | Betao C40/45 ycC40/45 - 129 141 128 115 125 1,07 133 124 107
Hormigén C50/60 | Betao C50/60 ycC50/60 - 140 1565 139 119 134 109 146 133 1,09

Hormigén NO Fisurado C20/25 - Betdo NAO fissurado C20/25: Carga a Cizalladura - Esforgo transverso

Carga de disefio a cizalladura | Esforgo transverso

. Veduer [kN] 512 600 886 990 957 1230 2048 2199 46,32
de projeto
Carga recomendada a cizalladura | Esforco Vreoor kN] 366 429 633 707 684 878 1463 1571 33,09

transverso recomendado

Hormigén Fisurado C20/25 - Betéo fissurado C20/25: Carga a Cizalladura - Esforgo transverso

Carga de disefio a cizalladura | Esforgo transverso

. Vrder kN] 359 600 620 693 670 861 2048 1539 36,62
de projeto
Carga recomendada a cizalladura | Esforco Vreoer kN] 256 429 443 495 479 615 1463 1099 2616

transverso recomendado

Las cargas indicades en la Ficha Técnica solo son vélidas, para anclaje aislado sin influencia entre distancia entre
anclajes y borde hormigén, respetando los datos de colocacion indicados, con espesor de hormigén h 2 hmin, instalado
en hormigdn seco, para cargas estaticas o cuasi-estaticas. | As cargas indicadas na Ficha Técnica séo validas apenas
para ancoragem isolada sem influéncia entre a distancia entre ancoragens e o bordo do betéo, respeitando os dados
de colocagéo indicados, com espessura do betédo h 2 hmi, instalada em betéo seco, para cargas estaticas ou quase
estaticas.

Los valores de cizalladura son vélidos respetanto distancia al borde: | Os valores de esforco transverso séo validos
respeitando a distancia ao bordo: ¢ > 10 hef y | e ¢ > 60d evitando rotura borde hormigoén | prevenindo a rotura do
bordo do betéo.
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CARGAS SISMICAS DE DISENO Y RECOMENDADAS | CARGAS SISMICAS DE PROJETO E —\N\h—
RECOMENDADAS seismicci/c2

Profundidad | Profundidade: hnom ; Hormigoén | Betao: C20/25 ; Anclaje aislado sin influencias | Ancoragem
isolada sem influéncias

C1: PRESTACIONES SiSMICAS CATEGORIA C1| DESEMPENHO SISMICO CATEGORIA C1

Medida - Medida 28
do [mm]

Carga de disefio a traccién | Carga de projeto de tragéao NRd,seis,c1 [kN] 161 311 491 10,23 15,56

Carga a Traccién - Carga de tragéo | Hormigon | Betdo C20/25

Carga recomendada a traccion | Carga de tracao recomendada Nrec,seisc1 [kN] 115 222 351 730 112

Carga a Cizalladura - Esforgo transverso Hormigén | Betao C20/25

Carga de disefio a cizalladura | Esforco transverso de projeto Vraseisc1 [kN] 3,05 531 589 1944 3113

Carga recomendada a cizalladura | Esforco transverso

VRec,seisc1 [KN] 218 379 421 1389 22,23
recomendado

C2: PRESTACIONES SiSMICAS CATEGORIA C2 | DESEMPENHO SISMICO CATEGORIA C2

Medida - Medida 28 | @10 | 214
do [mm]

Carga de disefio a traccién | Carga de projeto de tragao NRd,seis,c2 [kN] 289 733 6,40

Carga a Traccién - Carga de tragéo | Hormigén | Betdo C20/25

Carga recomendada a traccion | Carga de tracao recomendada Nrec,seisc2 [KN] 2,06 524 457

Carga a Cizalladura - Esforgo transverso Hormigén | Betao C20/25

Carga de disefio a cizalladura | Esforgo transverso de projeto Vra seisc2~ |kN] 589 12,88 3113

Carga recomendada a cizalladura | Esforco transverso

VRec, seis,C2 [kN] 4,2] 9,20 22,23
recomendado

El coeficiente a «q = 0,85 (fallo hormigén) esta considerado, para un anclaje aislado. Para grupo anclajes se debe aplicar
coeficiente reduccién a .4 segun tabla C3 norma EN 1992-4.

Las cargas a cizalladura indicadas son considerando relleno espacio anular de la placa a fijar (df). Si no se realiza este
relleno debe aplicarse coeficiente reduccion a gap = 0,5.

Considera-se o coeficiente aeq = 0,85 (falha do bet&o) para uma ancoragem isolada. Para o grupo de ancoragem, deve
ser aplicado o coeficiente de redugéo aeqde acordo com a tabela C3 norma EN 1992-4.

O esforgo transverso indicado tem em consideragao o preenchimento do espago anular da chapa a ser fixada (df). Se
esse enchimento néo for realizado, deve ser aplicado o coeficiente de redugéao o gap = O,5.
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DESA-TORK ULTRA cabeza hexagonal - cabega sextavada

CARGAS DE DISENO Y RECOMENDADAS BAJO EXPOSICION AL FUEGO
CARGAS DE PROJETO E RECOMENDADAS SOB EXPOSICAO AO FOGO

L' Desa

N

FIRE RATED

Profundidad | Profundidade: hpom ; Hormigoén | Betao =C20/25 ; Anclaje aislado sin influencias | Ancoragem

isolada sem influéncias

30 minutos | 30 minutos: tiempo exposicion | tempo de exposi¢édo

Carga de disefio a traccién | Carga de projeto de

(%)

Medida - Medida
do [mm]

210
EIRIEI IR

> Nra fiso [kN] 023 023 041 041 095 095 095 291 291
tragéo
Carga recomendada a traccion | Carga de tracao Niee 50 [kN] 016 016 029 029 068 068 068 208 208
recomendada e T T T T T —
Carga (.:Ie disefio a cizalladura | Esforco transverso Vrasiso [kN] 023 023 04l 041 095 095 095 201 201
de projeto e T e T T
Carga recomendada a cizalladura | Esforco Vreo o [kN] 016 016 029 029 068 068 068 208 208

transverso recomendado

60 minutos | 60 minutos: tiempo exposicion | tempo de exposigéo

Carga de disefio a traccién | Carga de projeto de

> NRra fiso [kN] 021 021 037 037 083 083 083 218 218
tragao
Carga recomendada a traccion | Carga de tracao Nrec i6o [kN] 015 015 026 026 059 059 059 156 156
recomendada - T T T T
Carga fje disefio a cizalladura | Esforco transverso Virasiso [kN] 021 021 037 037 083 083 083 218 218
de projeto e
Carga recomendada a cizalladura | Esforgo Vreosioo [kN] 015 015 026 026 059 059 059 156 156

transverso recomendado

90 minutos | 90 minutos: tiempo exposicion | tempo de exposicédo

Carga de disefio a traccién | Carga de projeto de

. NRrad figo [kN] 06 016 029 029 064 064 064 189 189
tragéo
Carga recomendada a traccion | Carga de tracao Nree oo [kN] ol o 021 021 046 046 046 135 135
recomendada - T T
Carga Fie disefio a cizalladura | Esforco transverso Vrasioo [kN] 016 016 029 029 064 064 064 189 189
de projeto e
Carga recomendada a cizalladura | Esforgo Vresioo [kN] on on 021 021 046 046 046 135 135

transverso recomendado

120 minutos | 120 minutos: tiempo exposicién | tempo de exposigao

Carga de diserio a traccién | Carga de projeto de

> NRradfit20 [kN] on on 020 020 051 051 0,51 145 145
tragao
Carga recomendada a traccién | Carga de tracao Nreo 20 [kN] 008 008 014 014 036 036 036 104 104
recomendada I e —
Carga fje disefio a cizalladura | Esforco transverso Vrasizo [kN] on on 020 020 051 051 051 145 145
de projeto e T
Carga recomendada a cizalladura | Esforgo Vreo iz [kN] 008 008 014 014 036 036 036 104 104
transverso recomendado I e —
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Distancias de disefio exposicion al fuego | Distancias de projeto de exposigéo ao fogo

e fem| e [ e [ oo o
50 60 60 70 85 75 10

het 29 42 37 45 44 52 65 56 86
“ 35 45 35 50 50 60 70 75 100
35 45 35 50 40 60 60 45 100

fuego a un lado | fogo de um lado

300 300 300 300 300 300 300 300 300
fuego a dos lados | fogo de dois lados
T e

m] 168 148 180 176 208 260 224 344

58 84 74 90 88 104 130 12 172

do didmetro broca | didmetro da broca

Prom profundidad de colocacién | profundidade de colocagdo

e profundidad embebida efectiva | profundidade embutida efetiva

Crmin Distancia minima al borde permitida | Distancia minima ao bordo permitida

Shin Distancia minima de instalacidn entre anclajes permitida | Distancia minima permitida de instalagdo
entre ancoragens

Sern Distancia entre ejes de anclajes que permite la transmisidn de la resistencia caracteristica a la tracciéon
(distancia critica) | Distancia entre os eixos das ancoragens que permite a transmissdo da resisténcia
caracteristica a tragdo (distancia critica)

Cern Distancia al borde que permite la transmisidén de la resistencia caracteristica a la traccion (distancia
critica) | Distancia ao bordo que permite a transmissdo da resisténcia caracteristica a tragdo (distancia
critica)
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INSTALACION |

La instalacién del anclaje debe ser realizada por personal cualificado, bajo la supervision de la persona responsable de las cuestiones

técnicas de la obra | A instalagdo da ancoragem deve ser realizada por pessoal qualificado e sob a supervisdo do responsavel pelos
assuntos técnicos da obra.

Se ha de utilizar el anclaje tal y como ha sido suministrado sin intercambiar o colocar otros componentes | A ancoragem deve ser
usada como € fornecida sem a troca ou a colocagao de outros componentes.

La instalacion ha de realizarse de acuerdo con las especificaciones técnicas y utilizando las herramientas adecuadas | A instalacéo
deve ser realizada de acordo com as especificagdes técnicas e utilizando as ferramentas apropriadas.

Comprobar antes de colocar el anclaje la calidad del hormigén | Verifique a qualidade do betao antes de colocar a ancoragem.

La profundidad de anclaje efectiva, distancias al borde y separacién entre anclajes no han de ser inferior a los valores especificados
| A profundidade de ancoragem efetiva, a disténcia ao bordo e o espagamento entre ancoragens ndo podem ser inferiores aos
valores especificados.

Comprobar que el hormigén es compacto y sin espacios huecos | Verifique se o betdo esta bem compactado e sem espacos ocos.

Posicionar los taladros sin darfiar la armadura | Posicione os furos sem danificar a armadura.

Taladrar el agujero solo utilizando modo martillo aplicando didmetro y profundidad correctos | Faca o furo apenas no modo martelo,
aplicando o didametro e a profundidade corretos.

Se ha de limpiar el polvo y escompros del agujero del taladro, utilizando bomba de soplado, aire comprimido o aspirador, como
minimo 3 veces | A poeira e os detritos do furo do berbequim devem ser limpos, usando bomba de sopro, ar comprimido ou
aspirador, pelo menos 3 vezes.

La placa ha de estar en contacto con el hormigdn sin capas intermedias | A chapa deve estar em contacto com o betdo sem camadas
intermédias.

La instalacién del anclaje debe realizarse a través de la placa a fijar | A instalacéo da ancoragem deve ser realizada através da chapa
a ser fixada.

Atornillar el anclaje con una llave atornilladora de impacto apropiada “potencia 500W; Apriete: 50 Nm-250 Nm"” o llave
dinamomética | Aparafuse a ancoragem com a aparafusadora de impacto adequada “poténcia 500 W; Binéario de aperto: 50 Nm-
250 Nm" ou chave dinamométrica.

La llave de impacto no debe superar el valor de Par de apriete Tinst indicado en las tablas | A aparafusadora de impacto nao deve
exceder o bindrio de aperto Tinst indicado nas tabelas.

Usar vaso hexagonal adecuado para cada medida | Use uma chave sextavada interior apropriada para cada tamanho.

En caso de agujero fallido o equivocado, perfore de nuevo a una distancia minima del doble de la profundidad del agujero fallido, y
rellene con mortero de alta resistencia el agujero abortado. Se ha de asegurar que no se producen cargas cortantes u oblicuas en la
direccién del agujero fallido | Em caso de um furo com falha ou incorreto, perfure novamente a uma distancia minima do dobro da
profundidade do furo com falha e preencha o furo incorreto com argamassa de alta resisténcia. Deve certificar-se de que nenhum
esforgo transverso ou obliquo ocorre na diregéo do furo com falha.

Tras la instalacion, el anclaje no permite giro alguno. La cabeza del anclaje queda apretada sobre el elemento a fijar, y no debe estar
dafiada. | Apds a instalagéo, ndo é possivel qualquer rotagdo adicional da ancoragem. A cabega da ancoragem permanece apertada
no elemento a ser fixado e ndo deve estar danificada.

Se han de respetar todos los pardametros dimensionales de instalacién | Os parametros dimensionais de instalagdo devem ser
respeitados.
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Ficha técnica de producto | Ficha técnica do produto L Desa

DESA-TORK ULTRA cabeza hexagonal - cabega sextavada

RECOMENDACIONES |

Desa declina cualquier responsabilidad debido al uso incorrecto del producto. | A Desa isenta-se de qualquer
responsabilidade devido a utilizagdo incorreta do produto.

El técnico calculista es el responsable del disefio y del célculo de la fijacion. | O técnico de calculos € responsavel pelo
projeto e pelo célculo da fixagéo.

Desa se reserva el derecho de modificaciones sin previo aviso. | A Desa reserva-se o direito de efetuar alteracbes sem
aviso prévio.

Para mayor informacidn, se recomienda consultar Declaracién de Prestaciones y Certificados | Para mais informacoes,
recomenda-se que consulte a Declaragdo de Desempenho e Certificados.

Los valores de carga pueden variar en funcién de la instalacion. Por eso se recomienda un ensayo previo a pie de obra,
validado por la Direccién Facultativa y el uso del programa de célculo | Os valores de carga podem variar dependendo

da instalagéo. Portanto, € recomendado um teste preliminar na obra, validado pelo Gestor de Projetos e o uso de
software de célculo.

Las indicaciones contenidas en estas hojas de informacién se dan lnicamente a titulo orientativo. Aconsejamos a
nuestros clientes se aseguren de que el producto cumple con la utilizacion deseada, asumiendo en este caso la
responsabilidad de su uso, y en caso necesario realicen pruebas previas. | As informacdes contidas nestas fichas de
informacéo séo fornecidas apenas como um guia. Aconselhamos os nossos clientes a garantirem que o produto cumpre
a utilizagao pretendida, assumindo nesse caso a responsabilidade pela sua utilizagdo e, se for necessario, realizem
testes preliminares.

PRODUCTOS RELACIONADOS | PRODUTOS RELACIONADOS

Descripcion | Descrigéao Cédigo | Codigo

Bomba de soplado | Bomba de sopro

1200 mi 29600001 N
ggrgkr)r?l de soplado | Bomba de sopro 29600004 -
DESA-TORK ULTRA @6x45 25020604
DESA-TORK ULTRA @6x60 25020606
DESA-TORK ULTRA @6x80 25020608
DESA-TORK ULTRA @8x65 25020806
DESA-TORK ULTRA @8x75 25020807
DESA-TORK ULTRA @8x90 25020809
DESA-TORK ULTRA @8x110 2502081
DESA-TORK ULTRA @10x65 25021006 INFO
DESA-TORK ULTRA @10x75 25021007
DESA-TORK ULTRA @&10x85 25021008
DESA-TORK ULTRA @10x100 25021010
DESA-TORK ULTRA @10x120 25021012
DESA-TORK ULTRA @10x140 25021014
DESA-TORK ULTRA @14x115 25021411
DESA-TORK ULTRA @14x135 25021413
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Ficha técnica de producto | Ficha técnica do produto L Desa

DESA-TORK ULTRA cabeza hexagonal - cabega sextavada

LEYENDA |
NRrd Carga de diserio a traccion / Carga de projeto de tragao . .

" & ¢ Pre) & ucr: No fisurado - N&o fissurado
Nrec Carga recomendada a traccién | Carga de tracdo recomendada Nrd,uer; Nrecuer; VRd,uer; VRec,ucr
Vrd Carga de disefio a cizalladura / Esforgo transverso de projeto cr: Fisurado - Fissurado

; Nrd,cr; Nrecr; VRa,cr; VRec,
Vree  Carga recomendada a cizalladura | Esforco transverso recomendado Reer: TReocr; VRa.er; VRec,or

hrom Profundidad de colocacién / Profundidade de colocagéo

het Profundidad standard efectiva del anclaje | Profundidade de ancoragem padréo efetiva

do Didmetro nominal de broca | Diametro nominal da broca

ds Diametro de taladro de paso en la placa de anclaje | Diametro do furo de passagem na chapa de ancoragem

h Espesor del hormigon | Espessura do betédo

Amin Espesor minimo del hormigén permitido | Espessura minima permitida do betao

hy Profundidad del taladro cilindrico en el hombro (no en la parte méas profunda) | Profundidade do furo cilindrico no ombro (né&o na parte

mais profunda)

Tinst Par de apriete | Binario de aperto

o Distahcia al bordg q~ue perm.iteAIa Fransmisién Qe la resisNtenci.a (Eara?cterfgtica a la traccion (distancia critica) | Distancia ao bordo que
' permite a transmiss&o da resisténcia caracteristica a trag&o (distancia critica)

Sern Distancia entre ejes de anclajes que permite la transmisién de la resistencia caracteristica a la traccién (distancia critica) | Distancia entre

os eixos das ancoragens que permite a transmisséo da resisténcia caracteristica a tragéo (distancia critica)

Distancia entre anclajes que permite la transmision de la resistencia caracteristica a la traccion de un anclaje Unico sin efectos de distancia
Scrsp entre anclajes en caso de fallo por fisuracion (splitting) / Distancia entre ancoragens que permite a transmissdo da resisténcia
caracteristica a tragado de uma Unica ancoragem sem efeitos de distancia entre ancoragens em caso de falha por fissuragao (splitting)

Distancia al borde que permite la transmision de la resistencia caracteristica a la traccion de un anclaje Unico sin efectos de distancia al
Cesp  borde de hormigén en caso de fallo por cono de hormigén / Distancia ao bordo que permite a transmisséo da resisténcia caracteristica a
tragdo de uma Unica ancoragem sem efeitos de distancia ao bordo do betdo em caso de falha por cone de betéao

Chmin Distancia minima al borde permitida / Distancia minima permitida ao bordo

Smin Distancia minima entre anclajes permitida / Distancia minima permitida entre ancoragens

MO%qs Fallo o Momento de flexion disefio | Falha do momento fletor de projeto

MOecs Fallo 0 Momento de flexion recomendado | Falha do momento fletor recomendado

fyk Limite elastico | Limite de elasticidade

YMs Coeficiente seguridad acero | Coeficiente de seguranca do aco
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